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ECOUTE LA VOIX DU SEIGNEUR 
LISTEN TO THE VOICE OF THE LORD

1 – Ecoute la voix du 

Seigneur, 

Prête l'oreille de ton cœur.

Qui que tu sois, ton Dieu 

t'appelle,

Qui que tu sois, il est ton 

Père.

.

Listen to the voice of the 

Lord, Give ear to the voice 

of your heart.Whoever you 

are, your God calls you,

Whoever you are, he is your 

Father.



ECOUTE LA VOIX DU SEIGNEUR 
LISTEN TO THE VOICE OF THE LORD

Refrain: 

Toi qui aimes la vie,

ô toi qui veux le bonheur,

Réponds en fidèle ouvrier 

de sa très douce volonté.

Réponds en fidèle ouvrier 

de l'Evangile et de sa paix.

Refrain: 

You who love life,O you who 

want happiness, Respond as a 

faithful worker of his most 

sweet will. Answer as a 

faithful worker of the Gospel 

and of his peace.



ECOUTE LA VOIX DU SEIGNEUR 
LISTEN TO THE VOICE OF THE LORD

2 - Ecoute la voix du 

Seigneur,

Prête l'oreille de ton 

cœur.

Tu entendras que Dieu 

fait grâce,

Tu entendras l'Esprit 

d'audace.

2 - Listen to the voice of 

the Lord,Listen with 

your heart.You will hear 

that God is gracious,You

will hear the Spirit of 

boldness. 



ECOUTE LA VOIX DU SEIGNEUR 
LISTEN TO THE VOICE OF THE LORD

Refrain: 

Toi qui aimes la vie,

ô toi qui veux le bonheur,

Réponds en fidèle ouvrier 

de sa très douce volonté.

Réponds en fidèle ouvrier 

de l'Evangile et de sa paix.

Refrain: 

You who love life,O you who 

want happiness, Respond as a 

faithful worker of his most 

sweet will. Answer as a 

faithful worker of the Gospel 

and of his peace.



ECOUTE LA VOIX DU SEIGNEUR 
LISTEN TO THE VOICE OF THE LORD

Refrain: 

Toi qui aimes la vie,

ô toi qui veux le bonheur,

Réponds en fidèle ouvrier 

de sa très douce volonté.

Réponds en fidèle ouvrier 

de l'Evangile et de sa paix.

Refrain: 

You who love life,O you who 

want happiness, Respond as a 

faithful worker of his most 

sweet will. Answer as a 

faithful worker of the Gospel 

and of his peace.



ECOUTE LA VOIX DU SEIGNEUR 
LISTEN TO THE VOICE OF THE LORD

4 - Ecoute la voix du 

Seigneur,

Prête l'oreille de ton cœur.

Tu entendras grandir l'Eglise,

Tu entendras sa paix 

promise.

4 - Listen to the voice of 

the Lord,

Listen with your heart.

You will hear the Church 

grow,

You will hear his promised 

peace. 



ECOUTE LA VOIX DU SEIGNEUR 
LISTEN TO THE VOICE OF THE LORD

Refrain: 

Toi qui aimes la vie,

ô toi qui veux le bonheur,

Réponds en fidèle ouvrier 

de sa très douce volonté.

Réponds en fidèle ouvrier 

de l'Evangile et de sa paix.

Refrain: 

You who love life,O you who 

want happiness, Respond as a 

faithful worker of his most 

sweet will. Answer as a 

faithful worker of the Gospel 

and of his peace.



Pas besoin de se souvenir des événements passés, pas besoin de 

penser à ce qui a été fait auparavant.Regarde, je fais quelque chose de 

nouveau, qui apparaît maintenant ; ne le vois-tu pas ? Oui, je fais une

route dans le désert et des fleuves dans les terres arides.

No need to remember past events, no need to think about 
what was done before.
Look, I am doing something new, now it emerges; can you not 
see it? Yes, I am making a road in the desert and rivers in 
wastelands.

Isaiah 43:18-19



The Spirit of God is 

Always with Us at 

This Time, in This 

Place
L'ESPRIT DE DIEU EST 

TOUJOURS AVEC 

NOUS, EN CE MOMENT 

ET EN CE LIEU



We awaken in our time to a Universe which is holy,

to creation which is not an event in the past, but a living event of 

the present.

We enter a new mode of human presence where we are not 

merely observers,

but where each of us is a participant in this moment of evolution.

Nous nous éveillons à notre époque à un univers qui est saint,
à une création qui n'est pas un événement du passé, mais un événement vivant
du présent.
Nous entrons dans un nouveau mode de présence humaine où nous ne sommes
pas simplement des observateurs,
mais où chacun d'entre nous est un participant à ce moment de l'évolution.



Comme toutes les autres créatures, nous portons en 
nous la sagesse et les valeurs, la dynamique de l'univers.

Mais à la différence des autres créatures, nous devons 
choisir si et comment nous allons vivre en harmonie

au sein de cette toile sacrée de la création.

Like all other creatures, we carry with us Wisdom and Values, the dynamics of the 

Universe.

But unlike other creatures, we must choose whether and how we will live in 

harmony

within this sacred web of creation.

May we be open to the Source of All Being, Our God within and among us!



We have the capacity to wonder,

and to celebrate this great mystery of existence within such a 

magnificent Universe!

In us the Universe enters into a great celebration of itself.

We are part of the Dance, the Great Work, the Great liturgy 

which is the Universe unfolding.

Nous avons la capacité de nous émerveiller,
et de célébrer ce grand mystère de l'existence au sein d'un univers si magnifique !
En nous, l'Univers entre dans une grande célébration de lui-même.
Nous faisons partie de la danse, du grand travail, de la grande liturgie qui est le
déploiement de l'Univers.



Gloire à toi, ô Dieu, source de tout être !
Cette grande Liturgie s'exprime en ce moment en nous,

rassemblés ici dans une posture d'ouverture priante, avec 
des cœurs à l'écoute, des esprits aimants et un saint 

émerveillement.

Glory to You, O God, Source of All Being!

This great Liturgy finds expression at this moment in us,

gathered here in a posture of prayerful openness, with listening hearts, 

loving spirits and a holy wonder.



Puisse le réseau sacré qui nous unit les uns aux autres, à 
notre Dieu et à toute la création,

allume des communautés de lumière et d'espoir sur toute 
la Terre.

Puissions-nous être ouverts à la source de tout être, notre 
Dieu en nous et parmi nous !

May the sacred web that unites us with each other, our God and all creation,

ignite communities of light and hope throughout the Earth.

May we be open to the Source of All Being, Our God within and among us!



Together We Pray:

O Gracious, gentle Spirit of Love,

Your energy permeates the 

Universe,

Igniting Earth with

Your Goodness, Truth and Beauty.

Open our minds and hearts

To a deeper awareness

Of our interconnectedness with You,

Each other and all creation.

May we experience

Your unique presence

Within the sacred web of creation.

Ô gracieux et doux Esprit d'amour,
Ton énergie imprègne l'univers,
enflammant la Terre de ta bonté, de
ta vérité et de ta beauté.
de ta bonté, de ta vérité et de ta
beauté.
Ouvre nos esprits et nos cœurs
à une conscience plus profonde
De notre interconnexion avec Toi,
les uns avec les autres et avec toute
la création.
Puissions-nous faire l'expérience
Ta présence unique
Au sein de la toile sacrée de la
création.



1. My Father, my Father, I surrender 

myself to you,

Do with me whatever you please.

Whatever you do, I thank you,

I am ready for anything, I accept 

anything,

R. For you are my Father, I surrender to 

you.

For you are my Father, I trust in you.

2. My Father, my Father, in you I trust,

In your hands I place my spirit.

I give it to you, with a heart full of love.

MON PERE, JE M’ABANDONNE À TOI

Paroles et musique : Communauté de l'Emmanuel

1. Mon Père, mon Père, je m’abandonne 

à toi,

Fais de moi ce qu’il te plaira.

Quoi que tu fasses, je te remercie,

Je suis prêt à tout, j’accepte tout,

R. Car tu es mon Père, je m’abandonne à 

toi.

Car tu es mon Père, je me confie en toi.

2. Mon Père, mon Père, en toi je me 

confie,

En tes mains, je mets mon esprit.

Je te le donne, le cœur plein d’amour.



CONCLUDING 
PRAYER



AMEN
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